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ELÄMÄN TARKOITUS 
 
Hän juoksi minua vasten 
kädet levällään, 
hiukset pystyssä. 
 
”Ihana äiti”, hän sanoi 
ja rutisti lujaa. 
Pienissä käsissään uteliaisuus, 
kasvoillaan enkeleitten hymy. 
 
Näissä hetkissä elämän tarkoitus. 
Rakkaus. 

© Auli  

 

Evankeliumiteksti: 10. sunnuntai Helluntaista, Uskollisuus Jumalan 
lahjojen hoitamisessa 

(Ensimmäinen vuosikerta): Luuk. 16: 1b-9 (1938 käännös) 

Jeesus puhui sitten opetuslapsilleen: Oli rikas mies, jolla oli huoneenhaltija, ja hänelle kanneltiin, että 

tämä hävitti hänen omaisuuttansa. Ja hän kutsui hänet eteensä ja sanoi hänelle: 'Mitä minä kuulenkaan 

sinusta? Tee tili huoneenhallituksestasi; sillä sinä et saa enää minun huonettani hallita.' Niin 

huoneenhaltija sanoi mielessään: 'Mitä minä teen, kun isäntäni ottaa minulta pois huoneenhallituksen? 

Kaivaa minä en jaksa, kerjuuta häpeän. Minä tiedän, mitä teen, että ottaisivat minut taloihinsa, kun 

minut pannaan pois huoneenhallituksesta.' Ja hän kutsui luoksensa jokaisen herransa velallisista ja 

sanoi ensimmäiselle: 'Paljonko sinä olet velkaa minun herralleni?' Tämä sanoi: 'Sata astiaa öljyä'. Niin 

hän sanoi hänelle: 'Tässä on velkakirjasi, istu ja kirjoita pian viisikymmentä'. Sitten hän sanoi toiselle: 

'Entä sinä, paljonko sinä olet velkaa?' Tämä sanoi: 'Sata tynnyriä nisuja'. Hän sanoi hänelle: 'Tässä on 

velkakirjasi, kirjoita kahdeksankymmentä'. Ja herra kehui väärää huoneenhaltijaa siitä, että hän oli 

menetellyt ovelasti. Sillä tämän maailman lapset ovat omaa sukukuntaansa kohtaan ovelampia kuin 

valkeuden lapset. Ja minä sanon teille: tehkää itsellenne ystäviä väärällä mammonalla, että he, kun se 

loppuu, ottaisivat teidät iäisiin majoihin. 

Tätä Jeesuksen vertausta huoneenhaltijasta sanotaan vertauksista pahamaineisimmaksi esimerkiksi 
joissain nettikommentaareissa. Eikä ihme, sillä se on niistä maailman eniten väärinymmärretty. Siihen 
on syynä ajan kulttuurin huono tuntemus ja käännösvirheet alkukielestä, kreikasta. Tekstin kirjoittaja, 
lääkäri Luukas, osasi hyvin kreikkaa, mutta tulkitsijat ovat menneet vikaan. 

Jo väliotsikko on virheellinen. Ei tässä puhuta väärästä huoneenhaltijasta, vaan Jumalalle uskollisesta, 

 



rehellisestä huoneenhaltijasta. Varokaa Raamatun väliotsikkoja, ne eivät useinkaan ole Pyhän Hengen 
inspiroimia. Esimerkiksi Jobin kirjassa kuvailtu behemot, dinosaurus, on väliotsikoissa selitetty 
virheellisesti virtahevoksi.  

Lähdetään vertauksen alusta. Rikkaalle miehelle ”kanneltiin”, että omaisuutta hävitettiin. Kreikan 
kielessä käytetty verbi ”diaballo” tarkoittaa myös panetella. Sanan juuri on diabolos, yksi saatanan 
nimistä. Lisäksi verbi on yksikkömuodossa, siis mustamaalaajia oli vain yksi henkilö. Saatana valehteli 
Jeesuksesta ja Jeesukselle monta kertaa. Jeesus sanoi, ilmeisesti fariseuksille (Joh. 8:44): Te olette isästä 
perkeleestä, ja isänne himoja te tahdotte noudattaa. Hän on ollut murhaaja alusta asti, ja totuudessa hän 
ei pysy, koska hänessä ei totuutta ole. Kun hän puhuu valhetta, niin hän puhuu omaansa, sillä hän on 
valhettelija ja sen isä. Tässäkin Jeesus käytti perkeleestä sanaa diabolos. 

Kuten syyttömän usein kannattaa tehdä väärien panettelujen edessä, huoneenhaltija ei alkanut 
puolustella itseään. Jeesuskin vaikeni kuulustelijoidensa edessä (Matt. 27:13-14): Silloin Pilatus sanoi 
hänelle: "Etkö kuule, kuinka paljon he todistavat sinua vastaan?" Mutta hän ei vastannut yhteenkään 
hänen kysymykseensä, niin että maaherra suuresti ihmetteli.  

Tuon ajan tavan mukaan huoneenhaltijalla oli täysi hallintavalta isäntänsä omaisuuteen. Hän pystyi 
laillisesti käsittelemään isäntänsä omaisuutta aivan kuin omaansa. Vertauksen isäntä teki virheen siinä, 
ettei ottanut huoneenhallitusta heti pois huoneenhaltijalta - et saa enää minun huonettani hallita on 
futuurimuodossa. Oikeudet tehdä omaisuudelle laillisesti mitä tahtoo siis jäivät huoneenhaltijalle 
toistaiseksi.  

Keitä ovat sitten nämä, joiden huoneenhaltija ajattelee ottavan hänet taloihinsa myöhemmin? He ovat 
muita Jumalalle uskollisia, Jeesus-uskovia siis. Suuri Babylon tulee sortumaan, mutta jo sitä ennen 
meidän tulee ottaa käyttöön Jumalallinen talousjärjestelmä. Sitä ei pyöritetä pörssin ehdoin 
kvartaalitaloudessa. Siinä ei kanneta iestä uskosta osattoman kanssa (2. Kor. 6:14a): Älkää antautuko 
kantamaan vierasta iestä yhdessä uskottomien kanssa; Todennäköisesti on niin, että uskovat tarvitsevat 
omaa talousjärjestelmäänsä pedon merkin aikana. Virallisessa talousjärjestelmässä ei voi silloin ostaa tai 
myydä edes ruokaa ilman pedon merkin ottamista. Jeesus kertoi tämän huoneenhaltijavertauksen 
lopunaikoja varten, jotta Babylonian järjestelmän varoja saataisiin uskovien talousjärjestelmän käyttöön 
jo ennen pedon merkin aikaa. Babylonian järjestelmä sisältää paljon muutakin rahan ja omaisuuden 
lisäksi – esimerkiksi koulutuksen evoluutioteorioineen, kulttuurin, taiteet ja viihteen, valtiovallan, 
median, ateistisen tieteen ylivallan, perheen ja uskonnollisuuden, kaikki nämä tietysti ilman Jeesusta. 
Mutta niistä lisää joku toinen kerta. Pötkikää pakoon babylonialaisesta järjestelmästä! 

Huoneenhaltija kutsui luokseen jokaisen velallisen, mutta antoi heille anteeksi erisuuruisen osan heidän 
velastaan. Hän tiesi, ketkä tarvitsivat eniten rikkaan isännän mammonasta. Jakeessa, missä herra kehuu 
huoneenhaltijaa, törmäämme alkukielen sanaan ”adikia”, joka on siis käännetty ”väärä”. Sanalla on 
kuitenkin hyvin monia merkityksiä. DigiNovumin mukaan ”septuagintassa...adikeo onkin vastineena 24 
ja adikia peräti 36 heprean sanalle”. Yksi merkitys on ”pois antava”. Herra siis kehui huoneenhaltijaa 
siitä, että hänen omaisuuttaan oli annettu pois. Ei jäänyt muuta mahdollisuutta, koska herra oivalsi 
tämän tapahtuneen hänen oman virheensä takia – hänen olisi pitänyt ottaa huoneenhallitus pois heti. Jos 
ajatellaan sanan ”kyrios” merkitsevän Jumalaa, on edelleen loogista Hänen olleen tyytyväinen, että 
rahat, tai ainakin osa niistä, olivat menneet Taivaan valtakunnan tarkoituksiin. Tämän maailman lapset, 
Babylonian systeemin edustajat, kun ovat useimmiten toisiaan kohtaan ovelampia kuin valkeuden 
lapset, Jeesuksen seuraajat. Mutta ei siis tässä rehellisen huoneenhaltijan tapauksessa, ei, huoneenhaltija 
oli ovela, mutta rehellinen..  

Väärä mammona, tai poisannettava mammona, tai epävarma mammona, meni tässä vertauksessa 
oikeaan tarkoitukseen. Huoneenhaltija oli luotettava vähimmässä, hän palveli valkeuden lapsia. 
”Mamona des adikias” on tässä myös sanaleikki, sillä sanan mamona alkuperäinen merkitys on 
”varmuus, turva”. Jeesus puhui siis epävarmasta varmuudesta. Niin monet palvelevat mammonaa, mutta 
se voi olla jo huomenna pois annettu. Vain, jos se on käytetty muiden Jeesus-uskovien hyväksi, silloin 
se on mennyt oikeaan tarkoitukseen, ja myös avaa tien majoihin, jotka ovat ”aionious”, pysyviä. 

Rukoillaan. Herra, suo että käyttäisimme haltuumme uskottua omaisuutta Sinun tahtosi mukaisesti. 
Siunaa Herra kaikki kättemme ja ajatustemme työt ja avaa meille uusia mahdollisuuksia hyvän tahtosi 
mukaisesti. Jeesus juutalaisen nimessä aamen. 



Laulu:  Vapaana laulan 

 
Kuuletko laulun vasaroiden,  
Golgatan puuhun naulataan 
se laulu on voiton ja vapauden,  
Jeesus velkani maksoi kuolemallaan. 
 
Vapaana laulan, vapaana laulan,  
vapaana laulan, anteeksi sain. 
Vapaana laulan, vapaana laulan,  
vapaana laulan, anteeksi sain, anteeksi sain. 
 
Ruumiinsa lävisti naulat nuo,  
piikkikruunu päähän painettiin. 
Minun tähteni kuolemaan alistui hän,  
voittolaulunsa kuulen: Se täytetty on! 
 
Vapaana laulan, vapaana laulan... 
 
Kuningas voitti jo kuoleman, 
voimansa yhä vaikuttaa. 
Elämän ikuisen lahjaksi sain, 
Kanssasi kuljen, luoksesi jään. 
 
Vapaana laulan, vapaana laulan... 
 
Katseesi nosta ristiin Jeesuksen,  
kohdata saat suuren rakkauden. 
Saat vapaana laulaa, vapaana laulaa, 
vapaana laulaa, anteeksi sait. 
Saat vapaana laulaa, vapaana laulaa, 
vapaana laulaa, anteeksi sait. 
 
Saat vapaana laulaa, vapaana laulaa, 
vapaana laulaa, anteeksi sait. 
Saat vapaana laulaa, vapaana laulaa, 
vapaana laulaa, anteeksi sait. 
 
Saan vapaana laulaa, vapaana laulaa, 
vapaana laulaa, anteeksi sain. 
Saan vapaana laulaa, vapaana laulaa, 
vapaana laulaa, anteeksi sain. 
 
Saan vapaana laulaa, vapaana laulaa, 
vapaana laulaa, anteeksi sain. 
Saan vapaana laulaa, vapaana laulaa, 
vapaana laulaa, anteeksi sain. 
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Tukesi sanan ja runon tuoksua työlle. Käytä alla olevaa tilisiirtoa. 
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Lisätietoa palvelutyömme sivuilta www.sananjarunontuoksua.fi. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
Yhdistyksen 
talous 
pohjautuu 
vapaaehtoiseen 
antamiseen. 
Voit tukea tätä 
Jumalan 

valtakunnan 
työtä alla 
olevalla tilille-
panokortilla. 
Pienikin tuki 
on todella 
tervetullutta.  
Jos voit tukea 
joka kuukausi, 
aina parempi. 
Ole siunattu 
antaessasi ja 
anna iloiten 
kun annat! 

 
 

 
Saajan 
tilinumero 

 
440520-275080 
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Vain kotimaan 

maksuliikenteessä 
 

 
Saaja  

Aabrahamin pyhät lapset ry 
 

Viitenumerot: 
Yleinen tuki 
Jäsenmaksu 

 
107 
26 

Viesti: 

Maksaja  
 
 
 
 

Evankeliointi 
Matkat 
TV-työ 
Lähetystyö 
Kirjat, CD’t 
Osall.maksut 

39 
42 
55 
84 
97 
123 
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